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Dieses LED-Leuchtmittel ist
nicht dimmbar. Verwenden Sie
es nicht in Verbindung mit
Dimmschaltern.

Nur fir den Gebrauch mit einer
Spannung von [x] Volt und [x]
Watt geeignet.

LED-Lampen kénnen sich
wahrend des Betriebs
erwarmen. Beriihren Sie die
Lampe nicht, wenn sie
eingeschaltet ist oder kurz
nachdem sie ausgeschaltet
wurde.

Die angegebene Lebensdauer
ist unter idealen Bedingungen
erreicht. Haufiges Ein- und
Ausschalten kann die
Lebensdauer verkiirzen.

Uberpriifen Sie vor der
Installation die Kompatibilitat
des LED-Leuchtmittels mit lhrer
Leuchte oder Ihrem
Leuchtensystem.

Nicht in den Hausmdll werfen.
Bitte recyceln Sie dieses LED-
Leuchtmittel gemaf den
ortlichen Vorschriften.

Achten Sie darauf, das LED-
Leuchtmittel sicher zu ersetzen,
wenn es defekt ist oder nicht
mehr funktioniert.

Dieses LED-Leuchtmittel
emittiert kein UV-Licht und ist
sicher flr den Einsatz in
Innenraumen.

Dieses LED-Leuchtmittel ist
flimmerfrei und reduziert das
Risiko von Augenermidung.

Nicht fir den Gebrauch in
vollstandig geschlossenen
Leuchten geeignet, da dies die
Lebensdauer des Leuchtmittels
verklrzen kann.

Energiesparlampen sollten
nicht im normalen Hausmiill
entsorgt werden. Nutzen Sie
spezielle Sammelstellen oder
Recyclingprogramme fiir die
Entsorgung, um
Umweltverschmutzung zu
vermeiden.

EN

This LED bulb is not
dimmable. Do not use it in
conjunction with dimmer
switches.

Only suitable for use with a
voltage of [x] volts and [x]
watts.

LED lamps may become
warm during use. Do not
touch the lamp when it is
on or shortly after it has
been turned off.

The specified service life is
achieved under ideal
conditions. Frequent
switching on and off can
shorten the service life.

Before installation, check
the compatibility of the LED
bulb with your luminaire or
lighting system.

Do not throw away in
household waste. Please
recycle this LED bulb
according to local
regulations.

Be sure to replace the LED
bulb safely if it is defective
or no longer works.

This LED bulb does not
emit UV light and is safe for
indoor use.

This LED light source is
flicker-free and reduces the
risk of eye fatigue.

Not suitable for use in
completely enclosed
luminaires as this may
shorten the life of the lamp.

Energy saving lamps
should not be disposed of
in normal household waste.
Use special collection
points or recycling
programs for disposal to
avoid environmental
pollution.

FR

Cette ampoule LED n'est pas
dimmable. Ne l'utilisez pas
avec des variateurs.

Convient uniquement pour une
utilisation avec une tension de
[x] volts et [x] watts.

Les lampes LED peuvent
chauffer pendant le
fonctionnement. Ne touchez
pas la lampe lorsqu’elle est
allumée ou peu de temps aprés
son extinction.

La durée de vie spécifiée est
atteinte dans des conditions
idéales. Des mises sous et hors
tension fréquentes peuvent
réduire la durée de vie.

Avant l'installation, vérifiez la
compatibilité de I'ampoule LED
avec votre luminaire ou
systéme d'éclairage.

Ne le jetez pas avec les
ordures ménageres. Veuillez
recycler cette ampoule LED
conformément aux
réglementations locales.

Assurez-vous de remplacer en
toute sécurité I'ampoule LED si
elle est cassée ou ne
fonctionne plus.

Cette ampoule LED n'émet pas
de lumiere UV et est sans
danger pour une utilisation en
intérieur.

Cette ampoule LED ne scintille
pas et réduit le risque de
fatigue oculaire.

Ne convient pas pour une
utilisation dans des luminaires
entierement fermés car cela
pourrait réduire la durée de vie
de I'ampoule.

Les lampes a économie
d'énergie ne doivent pas étre
jetées avec les ordures
ménageres normales. Utilisez
des points de collecte spéciaux
ou des programmes de
recyclage pour I'élimination afin
d'éviter la pollution de
I'environnement.

IT

Questa lampadina LED non &
dimmerabile. Non utilizzarlo
insieme a dimmer.

Adatto solo per l'uso con una
tensione di [x] volt e [x] watt.

Le lampade a LED possono
riscaldarsi durante il
funzionamento. Non toccare
la lampada quando & accesa
o subito dopo essere stata
spenta.

La durata utile specificata
viene raggiunta in condizioni
ideali. Accensioni e
spegnimenti frequenti
possono ridurne la durata.

Prima dell'installazione
verifica la compatibilita della
lampadina LED con la tua
luce o sistema di
illuminazione.

Non gettarlo tra i rifiuti
domestici. Si prega di riciclare
questa lampadina LED
secondo le normative locali.

Assicurati di sostituire in
sicurezza la lampadina a LED
se é rotta o non funziona piu.

Questa lampadina LED non
emette luce UV ed e sicura
per l'uso interno.

Questa lampadina a LED &
priva di sfarfallio e riduce il
rischio di affaticamento degli
occhi.

Non adatto per l'uso in
apparecchi di illuminazione
completamente chiusi poiché
cio potrebbe ridurre la durata
della lampadina.

Le lampade a risparmio
energetico non devono
essere smaltite con i normali
rifiuti domestici. Utilizzare
punti di raccolta speciali o
programmi di riciclaggio per lo
smaltimento per evitare
I'inquinamento ambientale.

NL

Deze LED-lamp is niet dimbaar.
Gebruik het niet in combinatie
met dimmers.

Alleen geschikt voor gebruik
met een spanning van [x] volt
en [x] watt.

LED-lampen kunnen tijdens
bedrijf warm worden. Raak de
lamp niet aan als deze aan is of
kort nadat deze is
uitgeschakeld.

De opgegeven levensduur
wordt onder ideale
omstandigheden bereikt.
Veelvuldig in- en uitschakelen
kan de levensduur verkorten.

Controleer vooér de installatie de
compatibiliteit van de LED-lamp
met uw verlichting of
verlichtingssysteem.

Gooi het niet bij het
huishoudelijk afval. Recycle
deze LED-lamp volgens de
plaatselijke regelgeving.

Zorg ervoor dat u de LED-lamp
veilig vervangt als deze kapot is
of niet meer werkt.

Deze LED-lamp straalt geen
UV-licht uit en is veilig voor
gebruik binnenshuis.

Deze LED-lamp is flikkervrij en
vermindert het risico op
oogvermoeidheid.

Niet geschikt voor gebruik in
volledig gesloten armaturen,
omdat dit de levensduur van de
lamp kan verkorten.

Spaarlampen mogen niet bij het
normale huishoudelijke afval
worden weggegooid. Gebruik
speciale inzamelpunten of
recyclingprogramma's voor
verwijdering om milieuvervuiling
te voorkomen.

ES

Esta bombilla LED no es
regulable. No lo utilice junto
con interruptores de
atenuacion.

Sélo apto para uso con un
voltaje de [x] voltios y [x] vatios.

Las lamparas LED pueden
calentarse durante el
funcionamiento. No toque la
lampara cuando esté
encendida o poco después de
apagarla.

La vida util especificada se
logra en condiciones ideales. El
encendido y apagado frecuente
puede acortar la vida util.

Antes de la instalacion,
verifique la compatibilidad de la
bombilla LED con su luz o
sistema de iluminacion.

No lo arroje a la basura
domeéstica. Recicle esta
bombilla LED de acuerdo con
las regulaciones locales.

Asegurese de reemplazar de
manera segura la bombilla LED
si esta rota o ya no funciona.

Esta bombilla LED no emite luz
ultravioleta y es segura para
uso en interiores.

Esta bombilla LED no parpadea
y reduce el riesgo de fatiga
ocular.

No apto para uso en luminarias
completamente cerradas ya
que esto puede acortar la vida
util de la bombilla.

Las lamparas de bajo consumo
no deben desecharse con la
basura doméstica normal.
Utilice puntos de recogida
especiales o programas de
reciclaje para su eliminacion
para evitar la contaminacion
ambiental.
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Tato LED Zarovka neni
stmivatelna. Nepouzivejte
jej ve spojeni se stmivacimi
spinadi.

Vhodné pouze pro pouziti s
napétim [x] voltd a [x]
wattd.

LED lampy se mohou
b&hem provozu zahfivat.
Nedotykejte se lampy, kdyz
je zapnutéa nebo kratce po
jejim vypnuti.

Uvedena zZivotnost je
dosazena za idedlnich
podminek. Casté zapinani
a vypinani muze zkratit
Zivotnost.

PFed instalaci zkontrolujte
kompatibilitu LED Zarovky
s vasim svétlem nebo
osveétlovacim systémem.

Nevyhazujte jej do
domovniho odpadu.
Recyklujte prosim tuto LED
Zarovku v souladu s
mistnimi pfedpisy.

Pokud je LED zarovka
rozbité nebo jiz nefunguje,
bezpecné ji vyménte.

Tato LED zarovka
nevyzaruje UV svétlo a je
bezpecna pro vnitfni
pouziti.

Tato LED zarovka neblika
a snizuje riziko unavy o¢i.

Neni vhodné pro pouziti v
plné uzavfenych svitidlech,
protoZe to muze zkratit
Zivotnost zarovky.

Energeticky usporné
zarovky by nemély byt
likvidovany s béznym
domovnim odpadem. K
likvidaci pouzivejte
specialni sbérna mista
nebo recyklacni programy,
abyste zabranili znecisténi
zivotniho prostredi.

HR

LED Zarulja nije prigu8iva. Ne
koristite ju zajedno s
prekidacima za prigusivanje.

Prikladno samo za koristenje
s naponom od [x] volta i [x]
vata.

LED svjetilike mogu se
zagrijati tijekom rada. Ne
dirajte lampu dok je
uklju€ena ili ubrzo nakon $to
je ugasena.

Navedeni vijek trajanja
postize se u idealnim
uvjetima. Cesta paljenja i
gasenja mogu skratiti Zivotni
vijek.

Prije ugradnje provijerite
kompatibilnost LED Zzarulje s
vasim svjetlom ili sustavom
rasvjete.

Nemojte ga bacati u kuéni

otpad. Reciklirajte ovu LED
zarulju u skladu s lokalnim

propisima.

Obavezno sigurno zamijenite
LED Zarulju ako je pokvarena
ili viSe ne radi.

Ova LED Zzarulja ne emitira
UV svjetlo i sigurna je za
unutarnju upotrebu.

Ova LED zarulja ne treperi i
smanjuje rizik od zamora
ociju.

Nije prikladno za upotrebu u
potpuno zatvorenim
rasvjetnim tijelima jer to
moze skratiti vijek trajanja
Zarulje.

Stedne Zarulje ne bi se
trebale odlagati s
uobi€ajenim kuénim
otpadom. Koristite posebna
sabirna mjesta ili programe
recikliranja za odlaganje kako
biste izbjegli onecis¢enje
okolisa.

Si

Ta LED Zarnica ni
zatemnjena. Ne uporabljajte
ga skupaj z zatemnilnimi
stikali.

Primeren samo za uporabo z
napetostjo [x] voltov in [x]
vatov.

LED svjetilike mogu se
zagrijati tijekom rada. Ne
dirajte lampu dok je uklju¢ena
ili ubrzo nakon $to je
ugasena.

Navedena Zivljenjska doba je
dosezena v idealnih pogojih.
Pogosto vklapljanje in
izklapljanje lahko skrajsSa
zivljenjsko dobo.

Pred montazo preverite
zdruzljivost LED zarnice z
vaso lu¢jo ali sistemom
osvetlitve.

Ne odvrzite ga med
gospodinjske odpadke.
Prosimo, reciklirajte to LED
Zarnico v skladu z lokalnimi
predpisi.

Prepri€ajte se, da varno
zamenjate LED Zarnico, Ce je
polomljena ali ne deluje vec.

Ta LED Zzarnica ne oddaja UV
svetlobe in je varna za
uporabo v zaprtih prostorih.

Ta LED Zzarnica ne utripa in
zmanjSuje tveganje za
utrujenost oci.

Ni primerno za uporabo v
popolnoma zaprtih svetilkah,
saj lahko to skrajSa zivljenjsko
dobo Zarnice.

Stedne Zarulje ne bi se
trebale odlagati s uobi¢ajenim
kucnim otpadom. Koristite
posebna sabirna mjesta ili
programe recikliranja za
odlaganje kako biste izbjegli
onecidcenje okolisa.

HU

Ez a LED izz6 nem
szabalyozhatd. Ne hasznalja
fényer6-szabalyozd
kapcsolokkal egyutt.

Csak [x] volt és [x] watt
feszultség mellett hasznalhaté.

A LED-lampak miikodés kézben
felImelegedhetnek. Ne érintse
meg a lampat, amikor az be van
kapcsolva, vagy roéviddel
azutan, hogy kikapcsolta.

A megadott élettartam idealis
kérdlmeények kozott érhetd el. A
gyakori be- és kikapcsolas
leréviditheti az élettartamot.

Beszerelés el6tt ellenbrizze,
hogy a LED izz6 kompatibilis-e
a vilagitassal vagy a vilagitasi
rendszerrel.

Ne dobja a haztartasi hulladék
kozé. Kérjuk, hasznositsa Ujra
ezt a LED izz6t a helyi
el6irasoknak megfeleléen.

Ugyeljen arra, hogy
biztonsagosan cserélje ki a LED
izz6t, ha az eltért vagy mar nem
mukodik.

Ez a LED izz6 nem bocsat ki
UV fényt és biztonsagos beltéri
hasznalatra.

Ez a LED izz6 nem villog, és
csokkenti a szem kifaradasanak
kockazatat.

Nem alkalmas teljesen zart
lampatestekben valo
hasznalatra, mivel ez
leroviditheti az izz6 élettartamat.

Az energiatakarékos lampakat
nem szabad a normal haztartasi
hulladékkal egydtt kidobni. Az
artalmatlanitashoz hasznaljon
specidlis gyUjtépontokat vagy
Ujrahasznositasi programokat a
kdrnyezetszennyezés
elkerllése érdekében.
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Fassen Sie die Lampe beim
Wechseln oder Installieren
immer am Sockel an und nicht
am Glas, um Schaden zu
vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass die
Leuchte ausgeschaltet und vom
Stromnetz getrennt ist, bevor
Sie die Lampe austauschen
oder installieren.

Vermeiden Sie es, direkt in das
Licht der Energiesparlampe zu
schauen, insbesondere wenn
sie eingeschaltet wird, da das
Licht sehr hell sein kann.

Bitte lesen Sie die gesamte
Gebrauchsanweisung des
Herstellers sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefliihrten
Sicherheitshinweise.

Bevor Sie Produkte aufbauen
und benutzen sollten Sie alle in
der Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten Informationen
sorgfaltig lesen. Warnhinweise
und Sicherheitsrichtlinien
behandeln einige der allgemein
moglichen auftretenden
Risiken, kdnnen aber nicht alle
in vollem

Umfang abdecken. Gehen Sie
daher stets mit auRRerster
Vorsicht vor und bewahren Sie
Gebrauchsanweisungen zur
spateren Verwendung sorgfaltig
auf.

Produkte sollten nie von
Kindern sowie von Personen
mit verringerten

physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt

werden, es sei denn, die
Gebrauchsanweisung des
Hersteller lasst dies explizit zu.
Kinder sollten nie
unbeaufsichtigt mit Produkten
spielen.

Auch Reinigung und Benutzer-
Wartung diirfen nicht von
Kindern durchgefiihrt werden.

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial ist kein
Spielzeug! Halten Sie
Verpackungsmaterial
auBerhalb der Reichweite von
Kindern sowie Personen mit
verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten.

EN

When changing or
installing the lamp, always
hold the base and not the
glass to avoid damage.

Make sure the luminaire is
turned off and unplugged
before replacing or
installing the lamp.

Avoid looking directly into
the light from the energy
saving lamp, especially
when it is switched on, as
the light can be very bright.

Please read the entire
manufacturer's instructions
carefully and follow all
safety instructions provided
therein.

Before assembling and
using products, you should
carefully read all the
information provided in the
instructions. Warnings and
safety guidelines

cover some of the general
risks that may occur, but
cannot cover all of them.
Therefore, always exercise
extreme caution and keep
instructions for future
reference.

Products should never be
used by children or
persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of
experience and knowledge,
unless the manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never play
with products
unsupervised. Cleaning
and user maintenance
must also not be carried
out by children.

Danger of suffocation!
Packaging material is not a
toy! Keep packaging
material out of the reach of
children and people with
reduced physical, sensory
or mental capabilities.

FR

Lors du changement ou de
I'installation de la lampe, tenez
toujours la lampe par la base et
non par le verre pour éviter tout
dommage.

Assurez-vous que la lumiére
est éteinte et débranchée avant
de remplacer ou d'installer la
lampe.

Evitez de regarder directement
la lumiére de 'ampoule a
économie d’énergie, surtout
lorsqu’elle est allumée, car la
lumiere peut étre tres brillante.

Veuillez lire attentivement
l'intégralité du mode d'emploi
du fabricant et suivre toutes les
instructions de sécurité qui y
sont indiquées.

Avant d'installer et d'utiliser un
produit, vous devez lire toutes
les instructions d'utilisation
Lisez attentivement les
informations répertoriées.
Avertissements et consignes de
sécurité

couvrir certains des risques
généralement possibles qui
peuvent survenir, mais ne peut
pas les couvrir intégralement
Portée de la couverture. Par
conséquent, soyez toujours
extrémement prudent et
conservez soigneusement les
instructions d’utilisation pour
une utilisation future.

Les produits ne doivent jamais
étre utilisés par des enfants ou
des personnes ayant une
tension artérielle réduite.
capacités physiques,
sensorielles ou mentales ou
manque d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du fabricant le
permettent explicitement. Les
enfants ne doivent jamais jouer
avec des produits sans
surveillance.

Le nettoyage et I'entretien par
I'utilisateur ne doivent pas non
plus étre effectués par des
enfants.

Risque d'étouffement ! Le
matériel d’'emballage n’est pas
un jouet ! Conserver le matériel
d'emballage hors de portée des
enfants et des personnes ayant
des capacités physiques,
sensorielles ou mentales
réduites.

IT

Quando si cambia o si installa
la lampada, tenere sempre la
lampada dalla base e non dal
vetro per evitare danni.

Assicurarsi che la luce sia
spenta e scollegata prima di
sostituire o installare la
lampada.

Evitare di guardare
direttamente la luce della
lampadina a risparmio
energetico, soprattutto
quando € accesa, poiché la
luce puo essere molto
intensa.

Si prega di leggere
attentamente le istruzioni per
I'uso complete del produttore
e di seguire tutte le istruzioni
di sicurezza ivi elencate.
Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi prodotto, €
necessario leggere tutte le
istruzioni per I'uso

Leggere attentamente le
informazioni elencate.
Avvertenze e linee guida di
sicurezza

coprire alcuni dei rischi
generalmente possibili che
possono sorgere, ma non puo
coprirli tutti per intero

Ambito di copertura. Pertanto,
prestare sempre la massima
attenzione e conservare con
cura le istruzioni per l'uso per
un utilizzo futuro.

| prodotti non devono mai
essere utilizzati da bambini o
persone con pressione
sanguigna ridotta

capacita fisiche, sensoriali o
mentali o mancanza di
esperienza e conoscenza

a meno che le istruzioni per
I'uso del produttore non lo
consentano esplicitamente. |
bambini non dovrebbero mai
giocare con i prodotti senza
sorveglianza.

Anche la pulizia e la
manutenzione da parte
dell'utente non devono essere
effettuate dai bambini.

Pericolo di soffocamento! Il
materiale di imballaggio non &
un giocattolo! Tenere il
materiale di imballaggio fuori
dalla portata dei bambini e
delle persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali 0
mentali.

NL

Houd bij het vervangen of
installeren van de lamp de lamp
altijd bij de voet vast en niet bij
het glas om schade te
voorkomen.

Zorg ervoor dat het licht is
uitgeschakeld en de stekker uit
het stopcontact is gehaald
voordat u de lamp vervangt of
installeert.

Kijk niet rechtstreeks in het licht
van de spaarlamp, vooral niet
als deze is ingeschakeld,
omdat het licht erg helder kan
zijn.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing van de
fabrikant aandachtig door en
volg alle daar genoemde
veiligheidsinstructies op.
Voordat u producten in gebruik
neemt en gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen te lezen
Lees de vermelde informatie
zorgvuldig door.
Waarschuwingen en
veiligheidsrichtlijnen

een aantal van de algemeen
mogelijke risico's die zich
kunnen voordoen, dekken,
maar ze niet allemaal volledig
kunnen dekken
Dekkingsbereik. Wees daarom
altijd uiterst voorzichtig en
bewaar de gebruiksaanwijzing
zorgvuldig voor toekomstig
gebruik.

Producten mogen nooit worden
gebruikt door kinderen of
mensen met een verlaagde
bloeddruk

fysieke, zintuiglijke of mentale
vaardigheden of een gebrek
aan ervaring en kennis

tenzij de gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit uitdrukkelijk
toestaat. Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met producten
spelen.

Reiniging en
gebruikersonderhoud mogen
ook niet door kinderen worden
uitgevoerd.

Gevaar voor verstikking!
Verpakkingsmateriaal is geen
speelgoed! Houd
verpakkingsmateriaal buiten het
bereik van kinderen en mensen
met verminderde fysieke,
zintuiglijke of mentale
vermogens.

ES

Al cambiar o instalar la
lampara, sujete siempre la
lampara por la base y no por el
cristal para evitar dafios.

Asegurese de que la luz esté
apagada y desenchufada antes
de reemplazar o instalar la
lampara.

Evite mirar directamente a la
luz de la bombilla de bajo
consumo, especialmente
cuando esta encendida, ya que
la luz puede ser muy brillante.

Lea atentamente todas las
instrucciones de uso del
fabricante y siga todas las
instrucciones de seguridad que
alli se enumeran.

Antes de configurar y utilizar
cualquier producto, debe leer
todas las instrucciones de uso.
Lea atentamente la informacion
enumerada. Advertencias y
pautas de seguridad

cubrir algunos de los riesgos
generalmente posibles que
puedan surgir, pero no puede
cubrirlos todos en su totalidad
Alcance de la cubierta. Por lo
tanto, siempre tenga extrema
precaucion y conserve
cuidadosamente las
instrucciones de uso para uso
futuro.

Los productos nunca deben ser
utilizados por nifios o personas
con presion arterial reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o mentales o falta
de experiencia y conocimiento
a menos que las instrucciones
de uso del fabricante lo
permitan explicitamente. Los
nifios nunca deben jugar con
productos sin supervision.

La limpieza y el mantenimiento
por parte del usuario tampoco
deben ser realizados por nifios.

iPeligro de asfixia! jEl material
de embalaje no es un juguete!
Mantenga el material de
embalaje fuera del alcance de
los nifios y de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o mentales
reducidas.

cz

PFi vyméné nebo instalaci
lampy vzdy drzte lampu za
zakladnu a ne za sklo, aby
nedoslo k poskozeni.

Pfed vyménou nebo
instalaci lampy se ujistéte,
Ze je svétlo vypnuté a
odpojené.

Nedivejte se pfimo do
svétla energeticky usporné
zarovky, zvlasté kdyz je
zapnuta, protoze svétlo
muze byt velmi jasné.

Prectéte si prosim pozorné
cely navod k pouziti od
vyrobce a dodrzujte
vSechny zde uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktt byste si méli
precist vSechny pokyny k
pouziti

Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a bezpec¢nostni
pokyny

pokryt néktera obecné
mozna rizika, ktera mohou
nastat, ale nemohou je
pokryt v plném rozsahu
Rozsah pokryti. Proto vzdy
budte extrémné opatrni a
peclivé uschovejte navod k
pouziti pro budouci pouZiti.

Produkty by nikdy nemély
pouzivat déti nebo lidé se
snizenym krevnim tlakem
fyzické, smyslové nebo
duSevni schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti a
znalosti

pokud to navod vyrobce k
pouziti vyslovné
nepovoluje. Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky bez
dozoru.

Cisténi a uZivatelskou
udrzbu také nesmi
provadeét deti.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy material
uchovavejte mimo dosah
déti a osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Prilikom mijenjanja ili
postavljanja svijetiljke uvijek
je drzite za postolje, a ne za
staklo kako biste izbjegli
ostecenje.

Prije zamjene ili ugradnje
svjetiljke provjerite je li svjetlo
isklju¢eno i izvuceno iz
uti¢nice.

Izbjegavajte gledati izravno u
svjetlo Stedne Zarulje,
posebno kada je uklju¢ena,
jer svjetlo moze biti vrlo jako.

Pazljivo procitajte cjelokupne
upute proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje su
tamo navedene.

Prije nego $to postavite i
koristite bilo koji proizvod,
trebali biste procitati sve
upute za uporabu

Pazljivo procitajte navedene
informacije. Upozorenja i
sigurnosne smjernice

pokriti neke od opc¢enito
mogucih rizika koji se mogu
pojaviti, ali ne mogu pokriti
sve u potpunosti

Opseg naslovnice. Stoga
uvijek budite krajnje oprezni i
pazljivo Cuvajte upute za
uporabu za buducu uporabu.

Proizvode nikada ne smiju
koristiti djeca ili osobe sa
snizenim krvnim tlakom
fiziCke, osjetilne ili mentalne
sposobnosti ili nedostatak
iskustva i znanja

osim ako proizvodaceve
upute za uporabu to izri€ito
dopustaju. Djeca se nikad ne
smiju igrati s proizvodima bez
nadzora.

Ciséenje i korisnicko
odrzavanje takoder ne smiju
obavljati djeca.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje nije
igracka! Drzite materijal za
pakiranje izvan dohvata
djece i osoba smanjenih
fizi€kih, osjetilnih ili mentalnih
sposobnosti.

Si

Prilikom mijenjanja ili
postavljanja svjetiljke uvijek je
drzite za postolje, a ne za
staklo kako biste izbjegli
ostecenje.

Prije zamjene ili ugradnje
svjetiljke provjerite je li svjetlo
isklju¢eno i izvuceno iz
uti¢nice.

Izbjegavajte gledati izravno u
svjetlo Stedne Zarulje,
posebno kada je uklju¢ena,
jer svjetlo moze biti vrlo jako.

Pozorno preberite celotna
navodila proizvajalca za
uporabo in upostevajte vsa
tam navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in uporabo
katerega koli izdelka preberite
vsa navodila za uporabo
Natancno preberite navedene
informacije. Opozorila in
varnostne smernice

pokrivajo nekatera sploSno
mozna tveganja, ki se lahko
pojavijo, vendar jih ne morejo
pokriti vseh v celoti

Obseg pokrova. Zato bodite
vedno izjemno previdni in
skrbno shranite navodila za
uporabo za prihodnjo
uporabo.

Izdelkov nikoli ne smejo
uporabljati otroci ali osebe z
znizanim krvnim tlakom
telesne, senzori¢ne ali
duSevne sposobnosti ali
pomanjkanje izkusen;j in
znanja

razen Ce proizvajalCeva
navodila za uporabo to
izrecno dovoljujejo. Otroci se
nikoli ne smejo igrati z izdelki
brez nadzora.

Cig&enja in uporabnigkega
vzdrzevanja tudi ne smejo
izvajati otroci.

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material hranite
izven dosega otrok in ljudi z
zmanij$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali duSevnimi
sposobnostmi.

HU

A ldampa cseréjekor vagy
beszerelésekor mindig a lampat
a talpanal fogva tartsa, ne az
Uvegnél, hogy elkerllje a
karosodast.

lampa cseréje vagy felszerelése
elétt gyéz6djon meg arrol, hogy
a lampa ki van kapcsolva és ki
van huzva a konnektorbdl.

Ne nézzen kdzvetlenll az
energiatakarékos izz6 fényébe,
kilonoésen, ha be van
kapcsolva, mivel a fény nagyon
erés lehet.

Kérjlk, figyelmesen olvassa el a
gyarto teljes hasznalati
utasitasat, és kdévesse az ott
felsorolt biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen terméket
Uzembe helyezne és hasznalna,
olvassa el az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el figyelmesen a
felsorolt informaciokat.
Figyelmeztetések és biztonsagi
iranyelvek

fedezi az esetlegesen felmerulé
altalanosan lehetséges
kockazatok egy részét, de nem
fedezheti teljes egészében
mindegyiket

Boritd hatékér. Ezért mindig
jarjon el rendkivil évatosan, és
gondosan 6rizze meg a
hasznélati utasitast a késébbi
hasznalatra.

A termékeket soha nem
hasznalhatjak gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu emberek
fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességek vagy
tapasztalat és tudas hianya
kivéve, ha a gyarté hasznalati
utasitésa ezt kifejezetten
megengedi. A gyerekek soha ne
jatsszanak a termékekkel
feligyelet nélkul.

A tisztitast és a felhasznaloi
karbantartast sem végezhetik
gyerekek.

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem jaték! A
csomagoléanyagot tartsa tavol
gyermekektél és csokkent
fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



